
MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI
MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 100/150MSX/MSY 12 STAZIONIlates MAZAK

DREHBANKE HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 50mm

 

 

 

Radial driven tool re-directed in Z by 50mm MZK030.4.10

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 50mm

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm MZK030.4.30

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven tool in Y MZK080.4.00

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool MZK150.4.10

Axial angetriebenes Werkzeug

 

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK

Axial MTSK driven tool

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug
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MZK150.4.10.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=13

Axial geared-up !=1:3 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3

MZK208.4.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO 2 USCITE IN Y

Axial single side twin head driven tool in Y for subspindle

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer Gegenspindel

MZK260.4.50

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2/4 USCITE IN Y H=118mm

Axial multiple 2/4 outlet driven tool in Y H=118mm

Axial angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 2/4 Ausgaenge in Y H=118mm

MZK268.4.10

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90"

+90° adjustable angle driven tool

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

MZK335.4.00

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MZK335.4.01

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO I=f:2

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2  MZK336.4.00

  MODULO MOTOR. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=%:2 with digital display

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 mit digital display

 
  MZK336.4.01

  



MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI

 

 

 

 

 

 

  

TORNI MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HEHERNKE MAZAK HYPER QUADREX 100/150MSX/MSY 12 STAZIONI

HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI

PAGINA
Page
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber MZK340.4.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=3/4"

Radial single side twin static tool QD=3/4” MZK440.4.00

Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=3/4”

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 232mm H=130mm

Axial single boring bar holder @32mm H=130mm MZK650.4.10

Axial Bohrhalter @32mm H=130mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI IN YZ20mm

Axial double boring bar holder 2+2 positions in Y @20mm MZK866.4.30

Axial Bohrhalter 2+2 Positionen in Y 820mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI Z20mm

Axial 3+3 position boring bar holder &20mm MZK916.4.00

Axial Bohrhalter 3+3 Positionen 920mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 6 POSIZIONI 93/4"

Axial 6 position boring bar holder 93/4” MZK933.4.00

Axial Bohrhalter 6 Positionen 3/4”    
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Mandrino Coppia Ma Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque " Ext.coolant A IA1;/D UL Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuhlung ” Schluessel nicht einbegriffen

MZK0201125 ER25 1:1 6000 70Nm X 106.1) - - - CHUB36 CHSTER25 « Chiave inclusa
MZK0201132 ER32 1:1 6000 70Nm X 118.1) - - - CHUB36 CHSTER32

MZK0201116 B16x17 1:1 6000 70Nm X - 86 16 17 CHUB36 |CH_VTCROCE_MOB » * Key included
MZK0201122 G22x19 1:1 6000 70Nm X - 88 22 19 CHUB36 |CH_VTCROCE_M10 « « Schluessel inbegriffen

MZK0201127 @27x21 1:1 6000 70Nm X - 90 27 21 CHUB36 |/CH_VTCROCE_M12 +

MAZAK M.T. srl
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 62076200 16 STAZIONI

TAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 50mm
HYPER QUADREX 1 Z150MSX/MSY 1

Radial driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial _angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 50mm

 

  
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

 

  PAGINA MZKO30-4-10
 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

 

80
.5

 
 

32

 

68

  

87   
 

84

 
   
 

 

            

 
  

Mandrino Coppia Max Lubrificazi h. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque " Ext.coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen

MZK0202125 ER25 1:2 |12000 LONmM X 106.2 CHUB36 CHSTER25

MZK0202132 ER32 1:2 12000 40Nm X 118.7 CHUB36 CHSTER32

MAZAK M.T. sri
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 1 Z150MSX/MSY 1 TAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial _angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 50mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- Solo per torretta superiore

- Only on the upper turret

- Nur auf dem oberen Revolver   
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Mandr ino Coppia Ma Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa

Cod. MT Spindle | RPM MaxTorque " Ext.coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key included

MZK0760225 ERA2S 1:1 6000 SONm x CHUB27 CHTAER25ZC *| CHUBO « Schluessel_ inbegriffen

MAZAK MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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« Chiave inclusa

* Key included

Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE « Schluessel inbegriffen
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque ‘Coolant.through ext.coolant A B IAT;/DIL Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

MZK0410132 ER32 1:1 6000 70Nm - X 99,7|58.5| - - - OKU0650004 = CHSTER32

MZK0410232 ER32 1:1 6000 70Nm P=70bar X 99,7 69.5| - - - OKU0650004 * CHSTER32

MZKO4 10140 ER4O 11 6000 70Nm - X 103.7 58.5| - - - OKU0650004 = CHSTER4O

MZK0410240 ER4O 11 6000 70Nm P=70bar X 103.7 /69.5 - - - OKU0650004 = CHSTER4O

MZK0410527 @27x21 1.1 6000 70Nm - X - 158,5 178.5 27 21 CHUB41 CH_VTCROCE_M12 =

MZK0410522 G22x19 1:1 6000 70Nm - X - |58.5 |78.5| 22 19 CHUB41 CH_VTCROCE_M10 «              
 

 

MAZAK
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 100/150MSX/MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI

KaMOTORZZATO ASSIALE 47862 S. GIOVANNI IN M. (RN)
-mail: mimaömtmarchelli.

Axial_angetriebenes Werkzeug ‘hitp://www.mimarchetti.com PAGINA MZK150-4-10
Subject to change without notice. 1072018

MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1
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PER PORTAUTENSIL! MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

  

 

 

            
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

 

instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.    

 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

   

 

Mandrino Coppia Max Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Schluessel inbegriffen
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant B Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen

MZKO420140 |MTSK-40/ 1:1 6000 70Nm - X 58.5 CHUB46 OKU0650004 »

MZK0420240 |MTSK-40 1:1 6000 70Nm P=70bar X 69.5 CHUB46 OKU0650004 «

MAZAK MT. srl
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 1
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial_MTSK_angetriebenes Werkzeug

Z150MSX/MSY 1 TAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
 

GQ
  

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Samemimsrcheitteom [PAGINA MZK150-4-10-K
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 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!
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Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | !RPM Max Torque Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung |Schluessel einbegriffen

MZK04 30016 ER16 1:3 18000 10Nm X CHUB17 CHMNER16

MAZAK ee MT. srl
MOD: MULTIPLEX 61076100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI | | Via Casino Albini 480
HYPER QUADREX 100/150MSX/MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI IN QuT Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:3 Sy Fax 0541/956341

 

- , 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial geared-up 1=1:3 driven tool e-mail: mima@mtmarchetti.com
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 http:/www.mimarcheiti.con PAGINA MZK208-4-10
Subject to change without notice. 1072018

  
 

   
 

 



 

 

   
 

 

 

     
 

  
 

 

 

  
 

   
   

 

 

 

 

  
 

    
   

   
 

         
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   
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Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

MZK0720225  ER25 1:1. 6000 50Nm X CHSTER25 MNLO210007

MAZAK MT. srl
MOD: HYPER QUADREX 2007250MSY 16 STAZIONI
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven tool in Y for subspindle
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y fuer Gegenspindel   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- Solo per torretta superiore

- Only on the upper turret

- Nur auf dem oberen Revolver   

 

 

 

             
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

Mandr ino Coppia Max N°Utensili Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque ,N°Tools Ext. coolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |N Werkzeuge Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

MZK0680120 ER2O 1:1 6000 4ONm 2 X 113.2| - CHUB32 CHSTER2O

MZK0680220 ER20+ER20 1:1 6000 4ONm 2+2 X 113.2 113.2 CHUB32 CHSTER20

MAZAK MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI  
   

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2/4 USCITE IN Y H=118mm
Axial multiple 2/4 outlet driven tool in Y H=118mm
Axial_angetriebenes Mehrspindel-Werkzeug 274 Ausgaenge in Y H=118mm         

a

K

 

  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

Mandrino Coppia Max Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

MZK0550120 ERA2O 1:1 6000 30Nm - X CHUB36 CHUB22 |CHTAER20ZC

MZK0550220 ERA20 1:1 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 |CHTAER20ZC

MAZAK MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 100/1SOMSX/MSY_12_ STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 _STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90
+90° adjustable angle driven tool
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar -+90°   

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 
  MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI

 
HYPER QUADREX 100/1SOMSX/MSY_12_ STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 _STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital_display  

 
 

68

Mandrino Coppia Max Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

MZK0555120 ERA20 1:1 6000 30Nm - x CHUB36 CHUB22 CHTAER2OZC

MZK0555220 ERA2O 1:1 6000 30Nm P=70bar x CHUB36 CHUB22 CHTAER2OZC

MAZAK MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

  
 

 

  MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 100/1SOMSX/MSY_12_ STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 _STAZIONI
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90° uebersetzt I=1:2  

 
 

+90°\ : - Tat
\ of - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

Ln fo > \ sempre la chiave di contrasto come indicato
S / nel manuale d’uso.
a « \ - For disassembly of the tools use always

[ “Ono” | the contrast key as mentioned in the user
i Le Du Te . In instructions.

©o® . - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

QI den Gegenschluessel benutzen wie in der
In = Bedienungsanleitung erwaehnt.

o l

0] \
| | |
3 D40 |
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Mandr ino Coppia Max Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

MZK0550316 ERA16 1:2 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC

MZK05504 16 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC

MAZAK MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandr ino Coppia Max Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

MZK0555316 ERA16 1:2 12000 8Nm - x CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAERI6ZC

MZK0555416 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar x CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAERI6ZC

MAZAK MT. srl
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
HYPER QUADREX 100/150MSX/MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display
Subject to change without notice.

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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DOTAZIONI SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
 

    

 

 

 

 
 

  

  
 

  
   

  

  

 

  

   

 

 

    

  

INCLINAZIONE
REGOLABILE +20°   

PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
 

 

           

- N°1 ALBERO + DISTANZIALI
mm / inch| - N SHAFT + SPACER

- N 1 DORN +» ABSTANDSSTUECK

91,943___, 80 121 107,5
80 MAX 31.5 101.5 79
ee
I
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no 2 ~~
m N
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— wn

Ww

LIT

4 —-oe 5

Coppia Max |Lubrificazi te CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | RPM Max Torque "Ext.coolant D D Keys included

MAX |Max Drehmoment Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen

MZKO191100 1:1 6000 60Nm X 16-22-27-32 3/4”-1”-1 1/6” CHUB24 CHUB13 |CHESLO8

MZK0192100 2:1 3000 80Nm X 16-22-27-32 3/4”-1”-1 1/6” CHUB24 CHUB13 |CHESLO8   
 

MAZAK

HYPER

Driven gear hobber ADREX 100/150MSX/MSY 1
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

|Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 620/6200 16 STAZIONI
TAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MS/MSY 16 STAZIONI
 

 
 

 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Cod. MT "eacooant"| oimensions H B
Aussenkuehlung Masse

MZK0751905 X inch 3/4." 3/4"       

 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- Solo per torretta superiore

- Only on the upper turret

- Nur auf dem oberen Revolver   

 

 

MAZAK
MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI
  PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=3/4”
Radial single side twin static tool QD=3/4"
Radial_Werkzeughalter_ueberlagert QD=3/4"   

PRODUMT. srl _
Via Casino Albini 480 4

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

email;minaonmarcheicon [PAGINA MZK440-4-00

ZIONE MODULI ROT ANTI
ee %a   

 

 

  
Subject to change without notice. 1072018

 



 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
232 cod.

Ln

\

| 

K1T1000020 
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 _60_  
  

Lubrificazione int.

PUtensili opzionale ubrificazion . isurCod. MT mans Conanmen Eon" Dimensions PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00chee| ul| Ang FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
MZ2K0563200 1 x x Am FÜR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

MAZAK MT. srl
MOD: MULTIPLEX 610/6100 12 STAZIONI - MULTIPLEX 6207/6200 16 STAZIONI

ADREX 100/150MSX/MSY 1HYPER
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO
Axial single boring bar holder 832mm H=130mm
Axial_Bohrhalter 32mm _H=130mm

TAZIONI - HYPER
32mm H=130mm

ADREX -250MS/MSY_1
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

TAZIONI

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com   PAGINA MZK650-4-10
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Lubrificazione int.

N°Utensili opzionale Lubrificazione est. Misure
Cod. MT N“Tools Cola Ext. coolant

|

Dimensions

|

—[)
N°W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Optional

MZKO742000 2+2 x X mm 20

MAZAK

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- Solo per torretta inferiore

- Only on the lower turret

- Nur auf dem unteren Revolver

 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
G20 cod. KIT1000015

 

 

MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI

  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI IN Y ®20mm
Axial double boring bar holder 2+2 positions in Y @20mm
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen in Y @20mm   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
axe 44; 2
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Lubrificazione int.

N°Utensili Lubrificazione est. opzionale Misure
Cod. MT _„NTools Ext. coolant Coolereo Dimensions [J

N°’Werkzeuge Aussenkuehlung Innenkuehlung Masse

Optional

MZK0692000 3+3 X X mm 20  
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6 14
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- Solo per torretta superiore

- Only on the upper turret

- Nur auf dem oberen Revolver  
 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
820 cod. KIT1000015

 

 MAZAK
MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @20mm

Axial 3+3 position boring bar holder @20mm
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @20mm  

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CIN %
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N°Utensili Lubrificazione est. Misure
Cod. MT |_,N°Tools Ext. coolant. Dimensions |)

N’ Werkzeuge Aussenkuehlung Masse

MZK0701905 6 X Inch 3/4”

MAZAK

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 
- Solo per torretta superiore

- Only on the upper turret

- Nur auf dem oberen Revolver

 

 

 
MOD: HYPER QUADREX 100/150MSY 12 STAZIONI - HYPER QUADREX 200-250MSY 16 STAZIONI

 PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 6 POSIZIONI @3/4”
Axial 6 position boring bar holder @3/4”
Axial Bohrhalter 6 Positionen G3/4”   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ZIONE MODULI ROT ANTI
eS %a   
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